1 Absender { Name, Anschrift, Land)
Expéditeur {nom,adresse,pays)

MAGNA PT
Via dei Ciclamini, 4
I-70026 Modugno BA

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterfiegt trolz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Uberpinkemmens Ober den
BefSrderungsvertrag im Intemationalen
Straengfiterverkehrs (CMR}

par raute {CMR)

CMR

Ce transport est soumis, noncbstant
toute clause contrat de transport
intemational de marchandises

2 Empféngar { Nama, Anschrift,Land)
Dostinatare (nom,adresse pays)
MAGNA
Hermann-Hagenmeyer-Strate 1
74749 Rosenberg

16 Frachtihrer { Name.AnschrifLand)
Transporteur {nom,adresse.pays) f

SCHWEITZER

3 Auslisferungsort des Gutes
Lieu prévu pour a livrasion de Ja marchandise

1 7 Nachfolgender Frachtfthrer { Name,Anschrift,Land)
Transporteurs sucessifs {nom.adresse,pays)

D-74749 Rosenherg

OrtiLieu

LandPays GERMANY

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutas
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

-+ Orillsu Medugno

LandPays  {talia

Datun/Date 13.06.2022

5 Belgafdgte Dokumente
Documents annexés

DDT 40001231-40001233

1 4 Rickerstattung ! Remboursement

6 Kennzeichen u. Nummermn 7 Anzahl der PacksiOcke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 1 0 Stastiknummer 1 1 Bruttogewicht in kg 1 2 Umfang in m3
Marques et numeéros Nombra des celis Mode d'emballzge Mature de la marchandis No. statistique Paids brutkg Cubage m3
27
2506443735 INPUT SHAFT INNER
27
2501443135 FG5
1 pedana
UN-Nr. Kiasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-Neo. Classe Chiffre Lettre {ADR)
Absender Wahrun Empfa
1 3 Anwelsungen des Absenders { Zall-und sonstige amtliche Behandlung} 1 9 zuzahlen vom: L expéditeur Moma‘g L;n Igestnﬁlaa:aire
Instructions de INexpaditeur ( formalités at autres) A payer par;
Fracht
gﬁxdg'nuanspon
rmaRigungen
].R. 2'-1 1 6032 Réductions -
Zeischensumme
Solde
Zuschlaga
Suppléments
Nebengeblhren
Fraig accessolres
Sonsliges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Tolald payer

1 5 Frachtzahlungsanwelisung/ Prescriplion d*affranchissement

20 Besondere Vereinbarungen / Coenventions particulieres

frel { Franco
Unfrelf Non Franco X
21 Ausgefertigtin /Etebllie 2 Modugno amsie 13.06.2022 24 cu empfangen Datum
Réception des marchandises Date
22 MAGNAPT 23 . a
1-70026 Modugno BA SCHWEITZER
Unterschrift und Stempel des Absendars Unterschrift und Sternpel des Frachtfthrers Ny
- - A " Unterschrift wnd Stempel des Empfangers
(Signature e timbre de L"8xpaditaur) {Slgnature et {imbre du transporteur} {Signalure et fimbre dut destinatalre)
2 5 Paletten-Absender — Expédileur das palettes Palstten ~ Empfanger — Destinataire das palettes
Angaben zur Emmittiung der Entfernung mit Grenzilbergidngen
von bis km Art Anzahl [ Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Eure-
Palette paletle
Gittarbox- Gitterbox-~
Palette Paletie
Einfach- Einfach-
Paleite Palatle
26 Verfragspariner des Frachtfithrers
27 Amiliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestdligung des Empfangers Beslaligung des Fahrers
Kz
Anhanger
Benuizie Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




M MAGNA

Cedente
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Partita iva: ITO4886850728

Destinalario
Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1
D-74199 UNTERGRUPPENBACH

DOCUMENTO DI TRASPORTO (D.d.t.)

D.P.R. 472 del 14.08.1%%¢ - D,P.R. 696 del 21.12,1996

Numero: 40001231
Data: 10.06.2022
Bocumento materiale: 5012014923
Ordine di acquisto: 5500039990
Creato da; ANTOMOSC

Luogo di destinazione
Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1
D-74199 UNTERGRUPPENBACH

GERMANIA GERMANIA
Parlita iva: Partita iva:
922 rejected material Trasporio a mezzo vettore
Posizione Quantita U.M. Codice materiale Descrizione materizle Peso netto  U.M.
001 27 PZ 2506443735 Albero di ingresso intern 48,330 KG
2305
Aspetto Nota
RACK I.R. 2/116032
Colli Peso lordo Tipo trasporto 1B Trasporto Incoterms
1 PZ 48,330 KG
Vettore Data e ora del ritiro Firme
SCHWEITZER LOGISTIK
13.06.2022 12:55:42
Conducente
Destinatario
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Quality Inspection Report

Inspection report No.t 200000116032 S Data of Inspection: 10.05.2022
Recelpt No.: 5011918208 -, .~ -+ ’ Dale of receplion: 22.04.2022
Deliver note: B007268303 '
Supplier Quality Contact
MagnaPTBV,&C0.KG ... - . . - - . Name: TR VI
Hermann-Haganmeyer-Strasse1 o T Phone: AT B
74749 . "R°55nber9 AR A T E-Mait: T ¢
Germany T :
Material
Malerial-No.: 2506443735 e T Tl R - Delivery Qty: 1800
Description: Input Shaft lnner* ) <. - “Tax ID number: DE146128877

{ Preliminary information for Supplier:

While Inspecting your dellvery we have idenlified the below mentioned qualily demerils.
We would llke to request you to take according containment actions and to avaold repetitive failures In future,
[n case we Identily furlker 1ssues within our recelving or producfion pracesses we Inform you wilh an additional inspection reporl.

The payment of {he goods after identification of the demerit does not automatically apply as acceptance of the goods,

We expect your reply to this inspection report (e.g. 8D} addressed {o below contact until 10.05,2022

Faliure description: Diameter 25 oul of talerance

==av Up date 07/05/2022 Frvairnn
Quantl, Affecied: 27 Bert., -
a

ConlaInmentAchons mus! be Imptemented and repoﬂed to MagnaPT Bari lncomlng Inspecﬂon In wrmen rorm wlthln 24 hours. MagnaPT STA expect a response (BD
Report) fnr Root Cause and Correbhve Aclion (s) within 14 days,

% PRV

We expect 8 written response within 24h concerning your Immedlate contaliment actions.

Please send your cortainment acticns In form of a 8D report lo

following emaik etrag,hotline. supplien@magna.com

Please only use lhe specific MAGNA Supply Chaln Management templates which you can receive from your contact or at GETRAG.SMRT@magna.comn
In regards to polential cost chargebacks our regress department U/CRG will get In conlact with you.

Affected Quantity:

Claimed quantity: 81, ) :

Redelivered quaniity: a1

Best regards

¢ . T

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850,000,00 EUR: BNL-Banca Nazicnale del

a soclo unico Lv.R.imprese di Bari Lavoro SpA

Via del Ciclaminl 4 C.F. e P.IVA 04886850728 IBAN code EUR: IT94 V010 0504 0000
|-70026 Modixgno {Bari} REA 339886 0006 0007 855

Tel. 080 -5 85 81 11 www.magna.com BIC code: BNLIITRR 6560 12

Fax. 0BO -5 B5 8204 USD: Bank of America N.A,
Subject to the aclivity of the direction IBAN code USD: GB&4 BOFA 1650
and coardination of 5071171020

Magna Poweriraln GmbH BIC code: BOFAGB22

Selle 171 Druckdalum: 08/06/2022 - © SAP Deulschland AG & Co, KG

-t *



